Forsta lagutskottets utldtande nr 48. 1

Nr 48.
Ankom till riksdagens kansli den 5 juni 1945 kl. 6 em.

Utldtande i anledning av vickta motioner angdende inskrdankning
av makes forfoganderdtt i fraga om forsikringsavtal, av-
seende makarnas eller endera makens liv.

Forsta lagutskottet har till behandling férehaft tva inom riksdagen vickta
motioner, nr 19 i forsta kammaren av herr Lindblom m, fl. och nr 43 i andra
kammaren av herr Rylander m. fl. 1 motionerna, vilka dro likalydande, hem-
stiilles, att riksdagen maétte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om férslag till
sddan dndring av nu gillande lagbestimmelser, att make icke kan utan andra
makens samtycke forfoga 6ver den ritt, forsikringsavtal avseende makarnas
eller endera makens liv medfoér gentemot forsikringsgivaren,

I motionerna anféres bland annat féljande:

Det ar ett viktigt samhillsintresse, att den enskilde efter formaga sorjer for
sina efterlevandes och sin egen ekonomiska framtid. En av livférsikringsva-
sendets viktigaste uppgifter ar att soka astadkomma ett rationellt ordnande
av familjeférsérjningen. Med nu gillande lagbestimmelser angiende ratt att
insatta formanstagare och — vid den vanligaste formen av livforsikring —
utmitningsfrihet dr det mojligt for en forsidkringstagare att pa ett gentemot
dodsbodelidgare och borgenirer bindande sitt i viss utstrackning tillforsikra
den, vars forsérjning han vill trygga, frukterna av sin sparsamhet. Emellertid
synes det icke vara tillrickligt vil sorjt for att den tillgdng, en livforsikring
ar avsedd att skapa, blir skyddad mot att tagas i ansprak fér andra dndamal
in det forsérjningssyfte den ar fgnad att tillgodose. Ur samhiillets och de
efterlevandes synpunkt kan ett sddant skydd behévas dven mot atgarder, som
foretagas av forsidkringstagaren sjilv. Det har blivit alltmera vanligt, att for-
sikringstagare till borgenir 6verlater sin riatt pa grund av forsikringsavtalet
eller anvinder forsikringsbrevet for pantsitining. IForsdkringstagare, som &r
gift, kan vidtaga sidan atgird utan medgivande av sin make och utan hinder
av att formanstagare dr insatt. Endast om forsikringstagaren gentemot for-
manstagaren forbundit sig att lata forordnandet st vid makt, nagot som torde
vara mindre ofta forekommande, skall han anses hava utfist sig att icke utan
dennes samtycke vidtaga forfogande, som inskrinker formanstagarens ritt.
Aven 1 sistnamnda fall kan make sasom forméanstagare 16pa risk for forlust,
fér den hindelse Overlatelse eller pantsitining likviill sker och den, till vilken
riatten pa grund av livforsidkringen overlatits eller pantsatts, var i god tro.
Anledning synes foreligga att inrymma forsikringstagarens make medbestim-

Bihang till riksdagens protokoll 1945. 9 sainl. 1 avd. Nr 4#8—49. 1



2 Forsta lagutskottets utlatande nr 48.

manderitt vid forfogande 6ver den tillgang, ett avtal om livforsikring utgor,
siarskilt som en livforsikring, oavsett pa vilken av makarnas liv den ir teck-
nad, sdsom medel for familjeforsorjningens ordnande i lika hog grad angar
bada makarna och for det sparande, som foérvirvande och vidmakthallande av
en livforsdkring utgdr, merendels erfordras medverkan av dem bada.

Utskottet har i den ordning § 46 riksdagsordiiingen foreskriver begirt ytl-
rande Over motionerna fran forsiakringsinspektionen, varjamte utskottet berett
Svenska livforsakringsbolags férening tillfille att yttra sig over dessa. De i
anledning hirav inkomna yttranden ha sasom bilagor fogats vid detta utlatande,

Enligt nya giftermdlsbalken giller betraffande makars egendom att vardera
maken bibehaller ratten till den egendom, som han vid dktenskapets ingaende
har eller som han sedermera férviarvar. Vardera maken ir fortfarande ensam
dgare, panthavare, fordringsagare o. s. v., saisom om han icke vore gift. Vid
dktenskapets uppldsning eller bodelning far maken emellertid avsta hilften
av denna egendom till andra maken, om egendomen ej ir av enskild natur.
Makes egendom, vari salunda giftordtt dger rum, kallas hans giftorattsgods.
Enskild egendom ar for det forsta egendom som genom #ktenskapsférord for-
klarats skola vara enskild, fér det andra egendom som make erhallit i gava
av annan an andra maken med villkor att den skall vara enskild eller som
make bekommit genom testamente med sadant villkor eller som tillfallit make
i arv och om vilken arvlitaren genom testamente meddelat sadan foreskrift,
samt for det tredje vad som tritt i stillet f6r forut angiven egendom, savida
¢j annorlunda foreskrivits genom den rittshandling, pa grund av vilken egen-
domen ir enskild. Annan ordning kan stadgas genom idktenskapsforord.

I fraga om forvaltningsritten giller, att vardera maken rader over sin egen-
dom, dock med vissa inskrankningar betridffande giftoriattsgodset. I 6 kap.
3 § giftermalsbalken uttalas salunda, att make #r pliklig s varda sitt gifto-
rattsgods, att det ej otillborligen minskas andra maken till férfang. Enligt
4 § i samma kapitel m& make ej avhiinda sig eller med inteckning for géild
belasta fast egendom, vari andra maken har giftoritt, utan att denne skriftligen
med tva vittnen samtyckt dartill. Har make vidtagit sidan atgard utan erfor-
derligt samtycke, skall den vara ogill, om andra maken vicker klander dira;
detta skall dock ske inom viss kortare tid. Jamlikt 5 § i kapitlet ma make
ej utan andra makens samtycke avhiinda sig eller pantsitta 10soren, i vilka
denne har giftoritt, och vilka inga i det for makarnas gemensamma begag-
nande avsedda hohaget eller utgéra andra makens nodiga arbetsredskap eller
dro avsedda for barnens personliga bruk. Har make foretagit sadan ritts-
handling utan erforderligt samtycke, och var ej den, med vilken rattshand-
lingen ingicks, i god tro, skall rdttshandlingen vara ogill, om andra maken
viacker klander dédra inom viss kortare tid. Vigras samtycke i fall, som i 6
kap. 4 eller 5 § avses, idger ritten, jamlikt 6 § i samma kapitel, pa ansokan
tillata atgard, varom fraga ar, om skil till vigran finnes ej vara for handen.
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Vad angar ansvar fér gild stadgas, att vardera maken med sitt giftoritts-
gods och sin enskilda egendom svarar for den gild, som han gjort fore dkten-
skapet eller under dess bestand. Ar i dktenskapet gild gjord av biigge makarna,
svara de solidariskt darfor. Samma giller betriffande gild, som ena maken
gjort for den dagliga hushallningen m, m.

For idktenskap, som ingatts fore den 1 januari 1921, giller ifrdga om ma-
karnas ekonomiska forhallanden dldre giftermdlsbalken, vars regler i mangt
och mycket avvika fran de i nya giftermalsbalken givna. Salunda stadgas
betriaffande makars egendom, att vardera maken har giftoritt till hilften i all
boets 16sa egendom och under dktenskapet forviarvad fast egendom. Enskild
egendom ir fast egendom, som endera maken fére eller under idktenskapet
irvt eller forut forvirvat, samt egendom, som genom gava eller testamente
givits till ena maken med villkor att den skall tillhéra maken enskilt. Avvi-
kelser fran dessa regler kunna stadgas genom idktenskapsforord. Vad angar
forvaltningsrdtten tillkommer denna mannen savial betriffande det gemen-
samma boet som hustruns enskilda egendom. I denna regel gives dock vissa
modifikationer. Salunda krives hustruns samtycke till vissa forvaltningsat-
giarder av mannen, motsvarande de i 6 kap. 4 och 5 §§ nya giftermalsbalken
omformalda. I friga om ansvar for gdld finnas i 11 kap. aldre giftermalsbal-
ken atskilliga delvis mycket invecklade regler med hiansyn till vilken av ma-
karna som gjort gilden och giilldens beskaffenhet.

Lagberedningen anfoérde i motiven till forslaget till giftermalsbalk (1918)
betriffande 6 kap. 4 § bl. a. foljande.

Fransett de tekniska svarigheter, anordningen av en samforvaltning mellan
makar i storre eller mindre omfattning skulle — — — -— — erbjuda, ir det
for visso dven fran ekonomisk synpunkt av vikt, att huvudprincipen om var-
dera makens fria forvaltningsriatt 6ver sitt giftoriattsgods uppritthalles. Driver
make niringsverksamhet, utgor hans giftorittsgods lika vil som hans enskilda
egendom underlag fér denna hans verksamhet, och fri bestaimmanderitt 6ver
anvindningen av giftorattsgodset ar dirfor en nodvindig forutsittning for att
han skall erhélla den rorelsefrihet han bér dga i sin niring. Vore han bunden
av andra makens samtycke till dispositioner dver giftorattsgodset, skulle det
otvivelaktigt verka himmande & hans foretagsamhet, och hans forvirvsmoj-
ligheter skulle i manga fall minskas till férfang ej endast fér honom sjilv utan
ocksa for familjen. Men fdven d& make ej insitter sitt giftoriitisgods i en av
honom driven niringsverksamhet utan fraga ar om en f6rmoégenhetsforvaltning
i inskriankt mening, dr det for visso dndamalsenligast, alt forvaltningen ir
underkastad den enhetliga ledningen av en vilja. Allenast med slor forsiktighet
har diarfor beredningen ansett sig béra inrymma ena maken en bestimmandec-
ritt i den andres forvaltning av sin egendom. Beredningen har ansett detta
framst bora ske i friga om dispositioner 6ver fast egendom. Den fasta egen-
domen intager i atskilliga hinseenden en siirstillning, Sirskilt hos den jord-
brukande befolkningen éro familjeintressena nira knutna vid jorden. Den
fasta egendomen iir hos denna del av virt folk vanligen huvudbestandsdelen av
familjens formogenhet. A fastigheten har familjen sitt hem, och ofta dellaga
biida makarna jiunlte hemmavarande barn antingen dirckt i driften av jord-
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bruket och dess bindringar eller i ledningen av olika delar av driften. En av-
yttring av fastigheten medfér i dessa fall en foradndring av hela familjens lev-
nadsforhallanden av djupt ingripande betydelse. En sadan foéréindring bor ej
ena maken #ga foretaga utan samtycke av den andre, och detta géller vare sig
fastigheten tillhér mannen eller hustrun.

I friga om stadgandet i 6 kap. 5 § anférde lagheredningen bl. a. f6ljande.

Av huvudprincipen foér det av beredningen foreslagna férmogenhetssystemet
foljer, att de mobler, husgerad och andra l6s6ren, som av makarna brukas i
det gemensamma hemmet, tillhéra den make, som genom kop, arv eller annor-
ledes forviarvat desamma. Dessa l6soren ingd i hans giftorittsgods, och han
ager den rittsliga dispositionen 6ver dem. Emellertid maste det medgivas, att
behovet av den mellan makarna rddande gemenskapens hivdande under édkten-
skapet sirskilt starkt framtrider i friga om denna egendom. Makarnas inbor-
des ritt till samliv grundar for dem en ratt till gemensamt begagnande av
denna egendom, som for familjen utgor en visentlig del av hemmet. Det hem,
som vid dktenskapets inglende bildas och darunder vidare uppbygges, skapas
under hinsynstagande till bada makarnas behov och Onskningar. De olika
bohagstingen anskaffas for en fortsatt anviandning av b&da makarna, och det
kan ej anses vara med billigheten Gverensstimmande, att deras avligsnande
ur hemmet skall vara beroende av ena makens vilja. Vidare ar att mérka, att
inom stora grupper av vart folk en visentlig del av det fé6r makarnas hem
anskaffade bohaget inkopes for besparingar, som géras under #ktenskapet,
eller fér medel, anskaffade genom lan, som sedermera betalas med siddana
besparingar. Ehuru i dessa fall de anvinda medlen i allménhet dro bespa-
ringar 4 mannens arbetsfortjinst och bohagstingen séiledes bliva dennes, &dro
dessa besparingar dock resultatet av makarnas samfillda stridvan, och en riit
for mannen att ensam bestimma i fraga om bohagstingens avyttring skulle
innebara en orattvisa nmiot hustrun. En sddan ritt skulle, enligt vad erfaren-
heten visar, kunna i manga fall leda till upprérande resultat; en man som pa
grund av dryckenskap eller annan orsak forlorat intresset f6r hemmets sam-
manhallande, skulle kunna skingra detsamma, utan att hustrun, vars striv-
samma arbete i hemmet mé&hinda varit den visentligaste orsaken till att nagot
kunnat besparas av mannens inkomst, skulle 4ga mdjlighet att inskrida mot
hans férfoganden.

Ett hivdande av gemenskapen makarna emellan i fraga om den 10sa egen-
dom, som tillhor det gemensamma hemmet, genom en starkare ritt dn gifto-
ritten skulle emellertid enligt beredningens mening medféra alltfor stora
svarigheter — — -—. Aven om fragan om #aganderitten till omférmilda egen-
dom loses enligt huvudregeln, hor emellertid tillfredsstillande skydd for andra
maken kunna vinnas, om Agarens forfoganderatt 6ver densamma salunda in-
skrinkes att, pa enahanda sitt som foreslagits i friga om fast egendom, for
avyttring av sadan 16s egendom kridves andra makens samtycke.

Bestimmelser om livforsikring finnas i 97—118 §§ lagen den 8 april 1927
om forsikringsavtal. Hidr mé endast erinras om innehéallet i vissa av dessa
paragrafer, vilka i férevarande sammanhang synas vara av intresse. 1 102 §
stadgas, att om forsdkringstagaren (d. v. s. den som med forsikringsgivare
ingatt avtal om forsikring) vill, att forsdkringsbeloppet skall tillfalla annan,
ma han insitta denne sasom formanstagare. Sadant férordnande ma forsik-
ringstagaren niir som helst aterkalla, si framt han ej gent emot férmansta-
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garen forbundit sig att lata férordnandet sta vid makt. Ar forménstagare insatt,
skall enligt 104 § forsdkringsbelopp, som utfaller efter forsikringstagarens
dod, ej ingd i dennes kvarlatenskap. Enligt 108 § giller, att forsiikringstagaren
atan hinder av att férmanstagare iir insatt liger genom overlatelse, pantsittning
cller annorledes forfoga Gver den ratt, forsidkringsavtalet medfér gentemot
forsiikringsgivaren. Har férsidkringstagaren gentemot forménstagaren férbun-
dit sig att lata forordnandet std vid makt, skall han diarmed anses hava utfast
sig att icke utan dennes samtycke vidtaga férfogande, som inskrinker férmans-
tagarens riitt. I 111 § stadgas, att omn forsékringstagaren overlater den ratt
forsikringsavtalet medfér gent emot forsikringsgivaren och férménstagare ir
insalt utan att féorordnandet gjorts oaterkalleligt, skall férordnandet anses for-
fallet. 112 § innehaller bl. a. den regeln, att pantsiittning av ritt pa grund av
livforsiikringsavtal icke medfor, att féorordnande om férméanstagares insittande
forfaller. Formanstagaren #ger riitt till det belopp som aterstar, sedan pant-
havaren gjort sig tickt for sin fordran. Ar kapitalférsikring tagen & forsak-
ringstagarens eller hans makes liv, mi enligt 116 § forsta stycket ritt, som
pa grund av forsidkringsavtalet tillkommer endera av dem, ej utmitas for na-
gonderas gild. Regeln om utmiitningsfrihet giiller emellertid endast, om enligt
forsidkringsavtalet premiebetalningen skall fullgéras under minst tio ir och
iir nigorlunda jamnt férdelad pa dessa tio 4r. 1 116 § andra stycket hehandlas
borgeniirs ritt efter forsikringstagarens dod i det fall, att utmiitningsfrihet icke
foreligger och férmanstagare insatts utan att forsikringstagaren férbundit sig
att 1ata férordnandet std vid makt. Borgenir figer d4, i den man hans fordran
icke kan utgid ur kvarlatenskapen, samma ritt till forsikringsheloppet, som
han skulle hava igt, om det tillagts forménstagaren genom testamente,

Syftet med forevarande motioner, att bereda 6kad trygghet at den form av
familjef6rsorjning som livforsikring innebir, synes utskottet behjirtansvirt.
Det kan — som i motionerna papekats — stundom foérefalla stétande, att en
forsikring, som kommit till stind genom tvA makars gemensamma sparande
och som &r avsedd att trygga familjen vid mannens doéd, skall kunna undan-
dragas familjen genom att mannen pantsiitter forsiikringen {6r sin skuld. De
dtgiirder genom vilka makarna sjilva kunna hindra att den ena maken ensam

forfogar 6ver forsiakringen —- att bdda makarna stilla sig som forsikringsta-
gare eller att den ena maken genom ett odterkalleligt forordnande insitter den
andre som férmanstagare - - forutsiitta, att makarna redan fran bérjan vilja

skydda sig mot att den ena maken genom ensidiga atgirder férfogar Gver for-
siikringen. T flertalet fall ir emellertid fragan om sidant skydd icke aktuell
forrin langt efter det forsiikringen tecknats eller férméinstagaren insatts. Vissa
skiil synas diirfor tala for lagstiftningsatgiirder i den riktning motioniirerna
foreslagit.

I de i iirendet inkomna yttrandena ha emellerlid framhillits de svarigheter
alt gira en sidan lagstifining effektiv, som mota niirmast ur forsikringstek-

Utskottet.
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nisk synpunkt. Férsikringstagaren kan nimligen i fortid tillgodogora sig viirdet
av forsikringen pa annat sitt in genom pantsiittning och 6verlatelse. Genom
att underlata att betala premien blir férsikringstagaren i allménhet beriittigad
att lyfta forsikringens aterkdpsviirde. Sasom forsiikringsinspektionen papekat
synes det icke kunna ifrigakomma, att i sidant fall lata utbekommandet av
aterkopsvirdet bliva beroende av makes medgivande. Det skydd som motio-
nirernas férslag avser att skapa skulle silunda bliva bristfilligt och utan sva-
righet kunna kringgas.

Det kan ocksa ifragasiittas, om det foreligger ett verkligt behov av indrade
lagregler pa detta omrade. I det dverviigande antalet fall torde pantsittning av
livforsiikringar — atminstone av sddana som tagits i férsorjningssyfte — ske
med makens samtycke eller utan att denne, om han tillfrigats, skulle hava
motsatt sig pantsittningen. De fall dir maken skulle hava motsatt sig pant-
sittningen torde vara si sillsynta, att man kan fraga sig, om viirdet av den
foreslagna lagbestiimmelsen for dessa skulle uppviga de oliigenheter, som —
enligt vad Svenska livforsikringsbolags forening i sitt ytirande nirmare ut-
vecklat — skulle folja av bestimmelsen for férhallandet mellan forsidkrings-
tagare och forsikringsgivare i allmiinhet. Det ma i detta sammanhang sérskilt
framhallas, att det foreligger en viss risk att den foreslagna bestimmelsen
skulle kunna komma att motverka anviindningen av férméanstagarférord-
nande.

Aven ur andra synpunkter kunna inviindningar resas mot molioniirernas
forslag. Sasom av utskottets ovan limnade redogorelse framgar, ir nya gifter-
malshalken byggd pa den grundsatsen att dkta makar sivitt mojligt skola
vara jaimstillda utan nigon i lag stadgad riitt for den ene att bestiimma vare
sig 6ver den andre eller ver familjens gemensamma angeléigenheter. I enlighet
hirmed bibeh&ller vardera maken riitten till den egendom, han vid iktenska-
pets ingiende har eller sedermera forvirvar, och han forvaltar dven sjilv denna
egendom. Endast med stor forsiktighet ansidg man sig vid nya giftermalsbal-
kens tillkomst béra gora avsteg frin denna grundsats och tillerkiinna ena
maken en medbestimmanderiitt i den andres foérvaltning av sin egendom. Det
sir darfor blott vid forfogande dver vissa siirskilda slag av egendom, i frimsta
rammet fast egendom och for det gemensamma hemmet avsett bohag, som det
fordras samtycke dven av den make som icke ir igare till egendomen. De
grundsatser, pa vilka nya giftermalshalkens egendomssystem vilar, ha hittills
fatt kvarstd orubbade, och det torde med hinsyn hirtill bora krivas starka
skiil for att nu gora ytlerligare avvikelser fran vardera makens fria sjilvbe-
stimmanderitt 6ver sin egendom. Aven om sisom forut anforts vissa skil
tala for motionirernas forslag, ha de dock enligt utskottets uppfattning icke
en sadan tyngd, att de kunna motivera ett avsteg fran den principiella grunden.
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Under hiinvisning till det salunda anforda far utskottet hemstiilla,

att forevarande motioner, I: 19 och 1I: 43, icke métte till
nagon riksdagens dtgird foranleda,

Stockholm den 5 juni 1945,

Pa forsta lagutskottets viignar:

K. SCHLYTER.

Vid detla arendes behandling ha nirvarit

fran fé6rsta kammaren: herrar Schlyler, Wagnsson*, Branling*, Westman,
Karl Johan Olsson, Ahlkvist, Siljestrom och Olofsson;

fran andra kammaren: herrar Lindquist, Olsson i Mellerud, Guslafsson i
I.ekasa, Rylander, Andersson i Mélndal, Ljungkvist och Jonsson i Skutskir®.

* Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Reservation

av herrar Olsson i Mellerud och Rylander betriiffande uiskottets motivering.

Bilaga A.
Till Riksdagens firsta lagutskott.

I skrivelse den 16 februari 1945 har Kungl. Maj:t anbefallt forsikringsin-
spektionen att senast den 10 mars 1945 till riksdagens forsta lagutskott avgiva
yttrande over dels tva vid 1945 ars riksdag viickta likalydande motioner, nr 19
i forsta och nr 43 i andra kammaren, angiende inskriinkning av makes forfo-
ganderiitt i fraga om forsiikringsavtal, avsecende makarnas eller endera makens
liv, dels ocl - -

I anledning hiirav far inspektionen, vad forst betriiffar frigan om inskrink-
ning av makes forfoganderiitt i friga om vissa forsikringsavtal, anfora féljande.
Motionirerna hava erinrat om att det med nu gillande laghestimmelser
angaende ritl att insitta formanstagare och vid den vanligaste formen av
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livférsikring — utmitningsfrihet #r mojligt for en forsdkringstagare att pa ett
gentemot dodsbodeliigare och borgenirer bindande sitt i viss utstrickning till-
forsakra den, vars forsérjning han vill trygga, frukterna av sin sparsambhet.
Emellertid synes det enligt vad motioniirerna framhalla icke vara tillrickligt
vil sorjt for att den tillging, en livf6rsikring iir avsedd att skapa, blir skyddad
mot att tagas i ansprik for andra dndamail dn det forsérjningssyfte den #r
dgnad att tillgodose. Ur sambhillets och de efterlevandes synpunkt kunde ett
sidant skydd behovas dven mot atgirder, som foretoges av forsdkringstagaren
sjalv. Anledning syntes dirfor foreligga att inrymma férsédkringstagarens
make medbestimmanderitt vid forfogande Over den tillging, ett avtal om liv-
forsakring utgér. -

Inspektionen finner ifragavarande motion innefatta en god tanke, i och for
sig val vard att 6verviigas. Det synes onekligen vara ett otillfredsstéillande for-
hallande, att exempelvis en livférsikring, vilken tagits i forsorjningssyfte och
vilken betriaffande premiebetalningen uppfyller vissa stadgade villkor, ir skyd-
dad mot forsakringstagarens borgeniirer men icke mot atgirder, som forsik-
ringstagaren sjilv kan komma att féretaga med densamma. Svérigheter torde
emellertid yppa sig vid tankens realiserande. Motionens ordalag synas giva vid
handen, att motionirerna i frimsta rummet tinkt pd sédana fall, dir forfo-
gande 6ver forsikringarna sker genom atgiirder, som beréra andra &n forsik-
ringsbolagen. Forfogande dver forsikringar sker dock i mycket stor utstrick-
ning genom atgirder, vidtagna hos forsdkringsbolagen sjilva, nimligen genom
beldning av forsikringarna (tagande av foérskott & desamma) och — vad som
i férevarande sammanhang ir av storsta betydelse — aterkdép av forsikring-
arna. For det forfogande over en forsikring, som aterkép av forsdkringen in-
nebir, kan enligt inspektionens mening kravet paA makes medbestdmmanderitll
svarligen uppehéillas., Forsikringsbolagens grunder innehalla i allmiinhet be-
triffande verkan av underliaten premiebetalning den bestimmelsen, att, om
fornyelsepremien icke erliigges inom trettio dagar efter forfallodagen (respit-
manaden), férsikringen trider ur kraft, men att forsdkringen under ett ar
efter premiens forfallodag (respitiret) giller fér det belopp, vara premiefri
forsikring 4 nedsatt belopp (fribrev) enligt grunderna kan erhallas. Om for-
siakringstagaren framstiller begiran didrom inom respitaret, ir han emellertid
enligt grunderna beriittigad att — {ér den hindelse han icke inom samma tid
begagnat sig av sin ritt att ateruppliva forsikringen eller att erhalla fribrev
enligt grunderna — lyfta det aterkopsvirde, forsikringen dgde, nir den tridde
ur kraft. Aterkop medges i praktiken dven efter utgingen av ndmnda ar. Ater-
kopsviardet sammanfaller i stort sett med forsiikringstagarens tillgodohavande
(premiereserv) hos bolaget pa grund av forsdkringen. Forsikringstagaren kan
silunda enbart genom att underlata att betala fornyelsepremien forfoga over
forsiakringen. Att i dylikt fall lita utbekommandet av aterkdpsvirdet bliva
beroende av makes medgivande synes icke kunna ifrdgakomma. Enér kravet
p4 makes medbestimmanderitt vid forfogande 6ver liviorsdkring salunda icke
lirer kunna uppehéillas, diar férfogandet avser aterkép av forsékringen, kan
det med skil ifragasittas, om den i och for sig goda tanken pa medbestim-
manderitt for make vid annat férfogande 6ver liviorsakring bor foranleda in-
forande av lagstadgande hiirom. Virdet av eft stadgande, som endast delvis
rader bot mot det av motionidrerna péatalade forhallandet och som kan sittas
ur funktion genom av forsikringstagaren vidtagna atgérder, synes i hog grad
diskutabelt.

Det ovan anférda har nidrmast avseende pa kapitalférsikring i allménhet.
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Vad diiremot angar ren livrinteférsikring ar att mirka, alt aterk6p for néar-
varande icke medgives foér dylik forsikring och att den foljaktligen saknar
Aterkopsviarde. Hir vore det silunda tinkbart, att fordran p&4 makes medbe-
stimmande kunde uppstillas. Emellertid torde livranteférsikring pa det hela
taget av nyss angivna skiil sakna viirde sasom kreditobjekt, vadan sporsmélet
om makes medbestimmanderiitt betriffande sidan forsikring synes vara utan
praktisk betydelse.

Om det likvil skulle finnas dnskviirt, att lagstadgande om makes medbe-
stimmanderitt vid annat forfogande 6ver livforsikring dn aterkop inféres, ar
det enligt inspektionens mening dock icke limpligt att tillerkiinna make sidan
medbestimmanderitt over alla slag av livforsikringar, avseende makarnas
eller endera makens liv, sisom av motionens ordalag att déma kan tankas vara
motionirernas avsikt. Enligt vad som framgéir av motiven till 116 § lagen den
8 april 1927 om forsikringsavtal hava skilen for utmitningsfrihet betriffande
kapitalforsikring befunnits icke gora sig géllande med samma styrka i fraga om
alla slag av sadana forsikringar. En forsikring, for vilken hela premiebelop-
pet inbetalas pa en ging eller under mycket kort tid, har ansetts kunna inne-
bira en med vissa andra former for kapitalplacering jimforlig anordning.
Sasom forutsitining fér utmitningsfrihet har dérfér i 116 § lagen om for-
sikringsavtal stadgats, icke blott att forsiikringen skall hava tagits &4 forsik-
ringstagarens eller hans makes liv, utan dven att premiebetalningen skall full-
goras under minst tio ir samt dessutom vara nagorlunda jamnt fordelad pa
de sirskilda aren. Endast betriffande sadana férsikringar, som uppfylla vill-
koren for utmitningsfrihet, bor enligt inspektionens mening — om inférande
av makes medbestimmanderitt 6ver huvud kan befinnas 1impligt — uppstillas
kravet pa makes samtycke for forfogande dver desamma.

Eventuell medbestimmanderiatt for make vid forfogande 6ver livriantefor-
sikring synes med hiinsyn till bestimmelserna i 118 § lagen om foérsékrings-
avtal bora komma ifrdga under samma villkor som betréiffande kapitalférsak-
ring. Betriffande livranteforsikring finnes emellertid utmitningsfrihet 1 viss
utstriackning stadgad jamvil i 67 § utsokningslagen. Huruvida makes medbe-
staimmanderitt skulle kunna omfatta dven i sistnimnda lagrum avsedd liv-
riinteforsikring torde behdva bliva foremal for nirmare utredning. Hér kom-
pliceras saken ocksi diirav att 67 § avser dven annan livrdnta &n sddan som
skall utgd pa grund av forsikring.

Vad direfter angar fragan om foérenklat foérfarande vid diddande av for-
kommet livforsikringsbrev — — —

I handliggningen av detla iirende hava deltagit — forutom undertecknade
- ledamoten Hasselrot, byriachefen Meurk och t. f. byrichefen Ericson.

Stockholm den 9 mars 1945,

0. A. AKESSON.
Ragnar Wolleri.
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Bilaga B.

Till Forsta Lagutskottet.

Genom remiss den 12 februari 1945 har Svenska livférsikringsbolags for-
ening beretts tillfille att fore den 11 innevarande mars avgiva yttrande 6ver
tvd inom Riksdagen vickta likalydande motioner, néimligen nr 19 i forsta kam-
maren av herr Lindblom m. fl. och nr 43 i andra kammaren av herr Rylander
m. fl. angiende inskrinkning av makes forfoganderiitt i fraga om forsikrings-
avtal, avseende makarnas eller endera makens liv. Med anledning hiirav far
féreningen anféra foljande.

Genom motionerna asyftas sidan #ndring av gillande lagbestiimmelser, att
make icke utan andra makens samtycke skall kunna forfoga dver den riitt,
forsikringsavtal avseende makarnas eller endera makens liv medfér gentemot
forsidkringsgivaren. Motioniirerna erinra inledningsvis om, att man i gillande
lagstiftning angiende makars rittsférhillanden endast med stor forsiktighet
ansett sig bora inrymma ena maken en medbestdmmanderiitt i den andre ma-
kens férvaltning av sin egendom. Sadan medbestimmanderitt har, férutom
hetriffande fast egendom eller tomtriitt, allenast ansetts bora medgivas betrif-
fande sadana l6sdren, vari andra maken har giftoriitt och vilka inga i det fér
makarnas gemensamma begagnande avsedda bohaget eller utgéora andra makens
nddiga arbetsredskap eller diro avsedda for barnens personliga bruk. Betriif-
fande dylik egendom erfordras makes samtycke for egendomens avhindande
eller pantsattande.

Motiondrerna framhalla vidare, att en utmiitningsfri férsikring och en fér-
sikring, diir forménstagare insatts, enligt géllande laghestimmelser dr skyddad
till och med gentemot forsikringstagarens borgeniirer och dddshodeliigare.
Dirjamte anse emellertid motioniirerna, att det ur samhillets och de efterle-
vandes synpunkt kan behovas, att foérsikringen skyddas fven mot atgiirder,
som foretagas av forsidkringstagaren sjilv. Det har niimligen enligt motionii-
rerna blivit alltmera vanligt, att forsiikringstagare till borgenir overliter sin
riatt pd grund av forsidkringsavtalet eller anviinder forsiikringsbrevet for pant-
sittning. Forsikringstagare, som ir gift, kan vidtaga sddan atgird utan med-
givande av sin make och utan hinder av att férmanstagare iir insatt.

Livbolagsforeningen far till en bérjan framhalla, att motioniirernas uttalande
diarom, att det »blivit alltmera vanligt> med 6verldtelse eller pantsiittning av
livforsikringsbrev icke motsvaras av de verkliga forhallandena. Frekvensen
av dverlatelser och pantsiittningar variera med konjunkturerna och enligt hos
livforsdkringsholagen tillgiingliga uppgifter 6ver hos dem belanade livforsik-
ringshrev utvisar antalet dylika 14n en nedging de senaste aren.

Bortsett hiirifran géller dock, sisom motionfirerna anféra, att en forsikrings-
tagare kan forfoga over forsiikringen utan samtycke av make. Helt visst torde
genom en dylik atgird méngen ging det efterlevandeskydd {6rsimras eller
spolieras, for vars tillgodoseende forsiikringen tillkommit. Forsiikringsbolagen
vidtaga emellertid vissa atgérder for att forsikringstagaren trots belaning av
torsiikringen skall kunna bibehilla det ursprungliga férsikringsskyddet. Sa-
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lunda har p3 vissa hall inforts ett system, enligt vilket forséikringstagaren for
erhallet 1&n har att erligga en avgift, som i sig innesluter savil rinta pi lane-
beloppet som tilliiggspremie for uppriitthillande av forsiikringsskyddet. Hir-
vidlag giller givetvis dock den inskriinkningen, att forsiikringstagaren alltjimt
maste vara en férsakringsbar risk.

Savil genom nimnda beliningssystem som i 6vrigt soka livforsiikringsbola-
gen gora vad pa dem ankommer for att ett forsikringsskydd icke utan vidare
skall raseras genom overlatelse eller pantsiittning av forsiikringen. Det for-
tjinar framhallas, att en belining av forsiikringen ménga ganger iir forsik-
ringstagarens enda mojlighet att under overgéende ekonomiska svérigheter
fullfolja premiebetalningen och dirigenom uppriitthalla forsikringsskyddet,
ehuru i begrinsad omfattning. Pa férslag av livforsikringsbolaget viiljer en
forsikringstagare, som onskar aterkdpa sin forsikring, ofta nog att i stillet
belana densamma och salunda behéalla i varje fall ett begriinsat forsidkrings-
skydd.

Av vad ovan sagts torde framga, att livforsiikringsbolagen till fullo forsta
det syftemal, som ligger bakom motionerna. Foreningen iir dock icke overty-
gad om, att det #r maojligt att i praktiken genomfdra motioniirernas forslag att
genom laghestimmelser inskriinka makes ritt att forfoga 6ver av honom teck-
nad forsiikring 4 eget eller andra makens liv.

Av betydelse vid 6verviigande av limpligheten att infoéra de ifrigasatta lag-
bestimmelserna torde vara det forhallandet, att forsikringstagaren niir som
helst kan upphéra med premiebetalningen, varigenom som regel utbetalning
av forsikringens aterkopsvirde aklualiseras och hela forsikringsskyddet spo-
lieras. I dylika fall torde det niippeligen lata sig gora att for deras rikning,
for vilka forsikringsskyddet tillkommit, lagstiftningsvigen tillvarataga det med
forsiikringen avsedda skyddet. I varje fall torde detta endast kunna ske genom
inforandet av synnerligen rigordsa bestiimmelser om sittet for utbetalning av
en férsikrings aterkopsviirde och i st fall kan ifragasittas, om icke liknande
bestimmelser borde inféras betriiffande makes ritt att férfoga 6ver andra till-
gangar, som tillkommit i syfte att utgora efterlevandeskydd, exempelvis bank-
insiittningar. Nagot sddant ir av uppenbara skil icke mojligt.

En sa allmén begriinsning av firfoganderitten, som motionirerna ifragasatt,
skulle vidare komma att menligt inverka p& férméanstagarinstitutet. Ett slags
forfogande Over forsikringen utgor nimligen just atgiirden att insitta for-
méanstagare. Speciellt i de fall, dir forsiikringen icke tillkommit i syfte att
utgora efterlevandeskydd for forsikringstagares anhoriga utan tecknats exem-
pelvis for att férstiirka en foretagares kreditanskaffning, fran vilka fall man i
ifragavarande sammanhang ej far bortse, skulle en foreskrift om samtycke av
make fér insittande av forménstagare verka onddigt tyngande.

Slutligen fortjinar framhdllas, att man torde kunna utgé ifrin, att en for-
siikringstagare, som belanar eller pantsiilter eller pa annat siitt forfogar Gver
en forsitkring 4 eget eller makes liv, i det éverviigande flertalet fall har den
andra makens samtycke 1ill atgiirden iivensom alt i regel for den andra maken
kiinda ekonomiska forhallanden ligga till grund for transaktionen. De ifraga-
satta bestimmelserna skulle diirfor enligt foreningens mening fi verklig bety-
delse av skyddsatgirder allenast i de relativt fitaliga fall, diir den andra maken
skulle motsitta sig atgirdens foretagande.

Vid jiamforelse mellan & ena sidan de [ordelar de ifragasatta besliimmelserna
skulle medfora sami, & andra sidan de nackdelar som enligt foreningens upp-
fattning bliva en £6ljd av bestiimmelsernas ingrepp i makars ekonomiska for-
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héllanden och i forhallandet mellan forsiikringstagare och forsikringsgivare,

har foreningen kommit till den uppfattningen, att toreskrifterna icke iro
lampliga att inféra.

Stockholm den 9 mars 1945.

For Svenska livforsiikringsholags firening
F. LUNDBERG.

Harry Molén,



